AZTECA $205-TOL1D1S
RUS UHCcTpyKUumMAa no coopke

BHUMAHMUE! Mepea Havanom c60pku nsaenvs NpPoCUM 03HAaKOMUTLCS C MHCTPYKLMEN No c6opke, a Takke C peKoMeHAAUMsAMU NO IKCNyaTauum u
obcnyxuBaHuto. C6opka nsgenuns AomkHa NPon3BOANTLCS B NOPSAKE, U3MOXEHHOM B HACTOSALLEN UHCTPYKLMUN.
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1. BHUMAHMUE! He HaunHaiiTe cOopKy n3genusi, ecnv Bbl OOHapyxunu aedekTbl v noBpexaeHns.

2. Bo Bpems c6opku aetanv HeobXxoAnMMO pasnoXnTb Ha POBHOW, MSITKOW 1 YCTOM MOBEPXHOCTY (Hanpumep nonoTexue, oaesno). He cobrnpate mebenb Ha koBpe
NIV BONSIOKeE.

3. B oTBepcTMs anameTpom 8 MM, HaxoasLMecs Ha Topuax getanen, Bouts aepessiHHble WkaHTol f1. BHUMAHMUE! B cnyyae, ecnu WkaHT BbICTyNnaeT U3
oTBepcTUs 6ornee, Yem Ha 10 MM, ero HeOGX0AMMO YKOPOTUTL U 3aMEHNTB, Tak Kak BO3MOXHO MOBPEXAEHNE AeTanen.

4. TlonoxuTb Kopnyc n3aenus dacagHbIM1 KPOMKamMu BHU3 Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb U BbIPOBHSITh €r0, U3MepPssi PyneTKoW pacCTOSHUSI MEXAY NPOTMBONEXaLLMMN
yrnamu no gnaroHanu. PacctossHUsi 4OMKHbI 6bITb paBHbIMU.

5. 3aerﬂI/ITb (*)VIKCI/IpyIOLLI,yIO JNIeHTY, COrMacHO NHCTPYKLUUN. HenpaBManoe npukpennexHue mebenu moxet NpuBECTU K €€ ONPOKNAbIBAHUIO.
MosicHeHus / onucaHne BO3MOXHbIX YKa3aHUM, UCMOSb3yeMbIX B UHCTPYKLUM NO cOopke

EBpoLLypyn BKPYTUTb Tak, YTOGbI OH He BbICTyNar Bbille NOBEPXHOCTY AeTanu.

Homep petanu Kon peranu Pasmepebl, MM |KonnuecTso,wt Homep navkm,

A B C D E

MepBbii 3Tan c60pKkM COCTOUT B OCHaLLleHMe AeTanei CoOTBeTCTBYIOLWEN
YPHUTYPOIA, COTMaCHO HUXKeCNEAYHOLLMX PUCYHKOB. CMMBonbl@oﬁosHaqam
Te MecTa, Ha KoTopble criegyeT o6paTuTb ocoboe BHMMaHUe npu cbopke.
®ypHUTYpa HaxoAUTCA B Nayvke ¢ MapkupoBkoin « DYPHUTYPA».
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[ononHuTenbHbIA anemMeHT (onuus).

CpeaHun Wwut ctona HeobXoANMO NMOMECTUTL MEXAY PasABUHYTHIX LUTOB
KpblILLEK) paboyei NOBEPXHOCTHIO BBEPX.

PerynupoBOYHbI/ BUHT perynupyeTt oTKpblBaHWe OTKUAHON ABepu
(BKpy4MBaHue BUHTa obrneryaet onyckaHve aBepu)
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MpvikpennTb n3genue k cteHe. HeHaanexallee KpennexHne U3Aennus rposnT ero
nageHuem (oTpblBoM) Bo BpeMms akcnnyaTtaumn. BHUMAHMUE! Kpennexve
N3AEenns MOXeT NPOBOAUTL TOMbKO cneumnanuct. Mepen Hayanom kpenneHns
n3genvs HeobxoanMmo y6eamTbCs, MOXHO N K JaHHOW CTEHe KpenuTb mebenb,
nopgobpaTb COOTBETCTBYIOLLUIA KpEeNneXxHbIl Aobenb, NpoBepuTb KAa4eCTBO 1
NPOYHOCTb KPEMMEeHWS.

PekomeHaoBaHHbIV pazaMmep MmaTpaua.
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Onsa coegnHeHus mexay coboi nsgennin, Heo6xoAMMo NCNONb30BaTh
BUHTOBY1O CTSXKY VHS unu cooTBeTCTBYOLWMIA WYypyn N3 KOMnnekra
DYPHUTYPBI.

YCTaHOBUTb WKad BEPXHUI HA BEPXHWUI LLMT COOTBETCTBYIOLLErO N3AEeNns n
3aKpenuTb NPy NOMOLLM MeTannn4yeckom NnacTuHbl n52 u wypynos p2.
HeHapgnexaluee kpenneHve n3genus rpo3uT ero nageHnem (oTpbiBOM) BO
BpeMs aKcrnyaTauum.

BHUMAHME! Heobxoanmo 3akpenuTb u3genuve ¢ noMoLLbio UKCHpytoLLein
NeHTbl, KoTopas sABnsieTcs o6s3aTenbHbIM anemMeHToM Anst 6esonacHon
KCNIyaTaummn U3aenus.

B03MOXHOCTb yCTaHOBKM ABEPEN C NPaBO UKW NEBOW CTOPOHbI M3AENMS.
CobpaTb n3genue B COOTBETCTBUU C NPUBEAEHHBIMU HXE PUCYHKaMU Npun
MOMOLLM YKA3AHHON (PYPHUTYPb WM COBAMHMTENTbHLIX ONIEMEHTOB. BHUMAHMUE! Bo Bpems 3akpbiBaHWs OTKUAHON ABEPU B nocneaHen dase
OBVWXEHUS NpuaepxuBaiiTe ABepb, Tak Kak n3-3a HEKOHTPONMMpPYeMoro
BHUMAHME! BuinonHATe onepauuio crnegyeT o4eHb OCTOPOXHO, YTOObI He OnyCkaHusi €CTb BEPOSATHOCTb NOBPEXAEHNA AeTanu.
noBpeAnTb AeTanu U3aenvs.

BuanMble 3KCLEHTPUKOBBIE CTSKKM HEOBXOAMMO 3aKpbiTh

CooTBeTCTBYOLME OTBEPCTMA AeTany Heobxoanmo npomasatb kneemy1, a 3arnywKamu.

3aTeM yCTaHOBUTb COOPOYHBIN 3NeMEeHT 1 OCTaBUTb A0 MOMHOTO BbICbIXaHUS
knesy1.
BHUMAHMUE! HeocTtopoxHOe MCnonb3oBaHne U3Aenus MoXeT

MeCTO NpUKNenBaHNs aNeMeHTa HEOBXOAMMO TLLATENBHO OYUCTUTD. MPMBECTM K ONPOKMABIBAHNIO.

BHUMAHME! [letanu, okneeHHble rmaHLEeBbIMU NIIEHKaMWU, UMEIOT 3aLLUTHYIO
NneHKy, KOTopyto HeOBGX0AMMO CHSATL MOcne MoHTaxa AeTanu. [oBepXHOCTb
3TUX feTanein MOXHO YNCTUTb HE paHblue, YeM Yepes 4 Hegenu nocne
Mpu npoBeaeHnn onepaunn 6yasTe BHUMATENbHbI U OCTOPOXHbI, TaK Kak MOHTaxa.

Ype3aMepHOe yCunue Npv KpenseHun cTekna unm aepkasna MoxeT NPUBECTU K
€ro rnoromke.

PerynupoBka fetanei.
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3AnemeHTbl bepHVITypbl, npeaHa3Ha4YeHHble Ana caMmoCTOATENIbHOro

[MpocBepnuTb OTBEPCTUS COrNacHo pucyHka. Bo BpeMsi BbINONHEHWS 3TON NPMOBPETEHNS B CMIELManNaNPOBaHHbIX MarasuHax.

onepauum HeobxoamMmo cobnogaTb NpaBua TeEXHUKM 6e30NacHOCTU, Tak Kak
MO>XHO MOSYyYUTb TEMNECHbIE NOBPEXAEHWS UM NOBPEaUTL U3aenue.
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PekomeHdayuu no akcnnyamayuu u o6cnyxueaHuro

KavecTBO 1 KOMNNEKTHOCTb U3AENWS PEKOMEHAYeTCS MPOBEPSITb B Mara3uHe Npu Nokyrnke B pacnakoBaHHOM BUAE.
B npouecce skcnnyaTtaumm nsnenus Heo6xoaMmMo NepPUoaNYEcKn 3aTArMBaTh OCnabneHHbIe BUHTOBbLIE COEAUHEHNS], @ TAKXKE SKCLLEHTPVKOBbIE CTSKKM.
W3penve npeaHasHayveHo Anst 060pynoBaHNs MHTEPbEePa XMIbIX KOMHAT B MOMELLEHUSIX C OTHOCUTENBHOW BNaXXHOCTbIO Bo3ayxa oT 4500 70%.
Bo n3bexaHue kKopobneHus aetanen v UaMeHeHus LUBeTa u3fenuvs cnenyeT nsberats ycTaHOBKM MeGENM Ha NPSIMbIX CONMHEYHbIX Nydax. B cnyyae ycTaHOBKM nsgenus
Mebenv B HenocpeacTBEHHOW GIM30CTU OT HarpeBaTenbHbIX U OTONUTENbHbLIX TPUGOPOB €€ NOBEPXHOCTH BO BPEMS 9KCMNyaTaLMmn AOMKHbI ObITb 3aLLULLEHbI OT Harpesa.
Temnepatypa HarpeBa anemeHToB Mebenu He JormkHa npesbiwate +40 °C.
Mpw akcnnyaTauum mebenbHol NpoayKLMM HEOGXOAMMO UCKMIOYMTL NoNagaHue BOAbl U MHBLIX XKMAKOCTEN Ha 3aneMeHThl u3fenuii meGenu. Mpu MOHTaXe MOEK, PakoBWH B
nagenusax mebenu Ans KyxoHb JOMKHa ObITb NPefycMOTPeHa UX MApoM30NsLIMS B MECTaX KOHTaKTa C NOBEPXHOCTbLIO Kopryca usgenus mebenu.
B cnyyae Heo6x0aMMOCTM NepeMeLLeHNs N3nenns no KBapTupe nepep ero nepecTaHoBKON, He0BXOAMMO NOMHOCTLI0 0CBOGOANUTL ero oT rpy3a. PekomeHayeTcs nepeq
nepecTaHOBKOW BbIHYTb BbIABUXHbIE SLLMKM U NepecTaBHble Nonku. Bo nsbexaHune nonoMkun MMeoLWmnxcst onop, nepeasukeHve NpPoM3BoAUTb NPpUNogHUMan nusgenve Hag
ypOBHEM nona.
YaaneHve nbinu ¢ M3aenuii cneagyeT NPOU3BOAUTL Crerka BRaXKHOW MArkon candeTkon.
Mpw akcnnyatauun napenuin Habopa 3AMPELLAETCA:
- B npouecce cO0OpKM 1 SKCMyaTaumy usnenuii Habopa CTaHOBUTLCS HOFaMU Ha FTOPU3OHTArbHbIE LMThI (MOJKM), OCHOBaHWE KpoBaTw;
- nepemeLLaTh U3AENUS AepXach 3a BEPXHUE LUUTLI;
- NPUMEHSITb XMMUYECKME YNCTSLLME CpeacTBa Ans ybopku meGenu.
Fapanmuu us2zomoesumens
1. FapaHTWIHbIA CPOK AKCTNyaTaummn usgenus - 24 Mmecsaua (4Ans Usgenuin ANa nexaxns n cnaexHus - 18 mecsies) co AHA Npoaaxu marasvHom. B nepuon
frapaHTuitHoro cpoka n3roToBUTENb rAapaHTUPYET PEMOHT U3LAENWIA UMU UX 3aMEHY, ECN NOTPebuTENneM He HapyLLeHbl NpaBuna aKkcnyaTauum.

2. lNpeTeH3nn NpeabsBRsAIOTCH NOTPebuTenemM HeNOCPEACTBEHHO B TOPTYHOLLYIO OpraHM3aumio, B KoTopoi bbina npnobpeTteHa Mebenb, NpeabsaBUB HACTOSILLYIO
"NHCTpyKUmMio Mo cHopke" 1 KOMMIo TOBAPHOIO Yeka.
3. Cpok cnyx6bl mebenu - 5 ner.
4. TlpeanpuaTUe-13roToBUTENb OCTABMSIET 3a COGOW NPaBO BHOCUTL U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO U3AENWS, HE YXYALUasi ero KOHCTPYKTUBHbIE
v akcnnyaTaumnoHHbIe XxapakTepUCTUKK.
5. M3penve cooTBeTcTByeT TpeboBaHusim TP TC 025/2012. HeobxoammblIii ypoBeHb 3nekTpo6e3onacHOCTU 1 M30NALMOHHON 3aLLMTbl KOMMEKTYIOLLMX COOTBETCTBYET
TpeboBaHuam TP TC 004/2011. SnekTpoMarHMTHasi COBMECTVMOCTb KOMMIEKTYIOLLMX cooTBETCTBYET TpebosaHuam TP TC 020/2011.
6. [deknapauus o cootBetcTBuM: EASC Ne BY/112 11.01. TP025 018.01 01344, ot 25.10.2022 r., gevictBuTenbHa 0o 24.10.2027 r. BKOYUTENBHO.
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Radni sto AZTECA  S205-TOL1D1S

SRB Uputstva za montazu

Paznja! Pre po¢etka montaze proizvoda, molimo vas da proéitate uputstva za montazu, kao i preporuke za upotrebu i odrzavanje. Sastavljanje proizvoda mora se
obaviti redosledom navedenim u ovom uputstvu.
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1. Paznja! Ne zapocinjite montazu proizvoda ako ste pronasli nedostatke ili oste¢enja.

2. Tokom montaze, delovi se moraju rasiriti na ravnoj, mekoj i €istoj povrsini (poput peskira, ¢ebeta).

3. U rupe dijametara 8 mm, koje se nalaze na krajevima detalja, zabiti drvene tiple f1. Paznja! U slu¢aju da tipla viri iz rupe viSe od 10 mm, mora se skratiti ili zameniti, jer je
moguce osteéenje delova.

4. Stavite telo proizvoda sa prednjim ivicama nadole na ravnu povr$inu i poravnajte ga merenjem trake rastojanja izmedu suprotnih uglova dijagonalno. Rastojanja moraju biti
jednaka.

5. Pri¢vrstite traku za zaklju¢avanje, prema uputstvima. Nepravilno pri¢vré¢ivanje namestaja moze dovesti do njegovog prevrtanja.

Objasnjenja / opis moguéih uputstava koja se koriste u uputstvu za montazu

Broj dela Sifra detalja Dimenzije, mm Broj, kom Broj pakovanja

Uvrnite ekscentar spojnicu tako da ne $tréi iznad povrsine dela.
A B C D E

Prva faza montaze sastoji se u opremanju detalja odgovaraju¢im alatom, prema
sledecim slikama. Simboli "!" oznagavaju mesta na koja treba obratiti posebnu
paznju prilikom montaZze. Alat (okovi) nalazi se u pakovanju sa oznakom
«FURNITURAY.

Dodatni element (opcija).

Srednji $tit stola mora biti postavljen izmedu rasirenih stitova (poklopaca)
radne povrsine prema gore.
Vijak za podesavanje prilagodava otvaranje preklopnih vrata (uvrtanje vijka

olakSava spustanje vrata).
Preporucena veli¢ina dusSeka.

Pri¢vrstite proizvod na zid. Nepravilno pri¢vr$éivanje proizvoda preti padom
(odvajanjem) tokom koriStenja. Paznja! Pre pocetka pri¢vr§éivanja proizvoda,
morate se uveriti da li se namestaj moze priévrstiti na ovaj zid, odabrati
odgovarajuéi pri€vrsni tipl, proveriti kvalitet i ¢vrstocu pri¢vréc¢ivanja.

Za medusobno povezivanje proizvoda, potrebno je koristiti VHS vijéanu
vezicu ili odgovarajuéi vijak iz kompleta okova.

Paznja! Neophodno je osigurati proizvod pomocu trake za zaklju¢avanje,

Postavite gornji ormar na gornji $tit odgovarajuéeg proizvoda i pricvrstite pomocu Loe ; .
Sto je neophodan element za siguran rad proizvoda.

metalne plo¢e n52 i vijaka p2. Nepravilno pri¢vr§éivanje proizvoda preti padom
(odvajanjem) tokom koristenja.

B " . . " Moguénost ugradnje vrata sa desne ili leve strane proizvoda.
Paznja! Operaciju treba obaviti vrlo paZljivo kako ne biste ostetili delove
proizvoda.

. . " .. ) o Paznja! Drzite vrata dok zatvarate preklopna vrata u poslednjoj fazi
Sastavite proizvod u skladu sa donjim crteZzima pomocéu navedenog alata i / ili kretanja, jer nekontrolisano spustanje moze prouzrokovati oitecenje dela.

spojnih elemenata.

Odgovarajuce rupe na komadu moraju biti premazane y1 lepkom, a zatim

. A . . - o Vidljive ekscentri¢ne vezice moraju biti zatvorene ¢epovima.
instalirati montazni element i ostaviti da se y1 lepak potpuno osusi.

Mesto lepljenja elementa mora se temeljno ocistiti.
Paznja! Neoprezna upotreba proizvoda moze dovesti do prevrtanja.

Podesavanje delova.
Paznja! Delovi oblozZeni sjajnim filmovima imaju zastitnu foliju koja se

mora ukloniti nakon montaze dela. Povrsina ovih delova moze se
ocistiti najranije 4 nedelje nakon ugradnje.
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Prilikom izvodenja operacije budite pazljivi i oprezni, jer prekomerna sila prilikom
pri¢vréc¢ivanja stakla ili ogledala moze prouzrokovati njegovo lomljenje.

IzbuSite rupe prema slici. Tokom izvodenja ove operacije moraju se Elementi alata (okova) za samostalnu kupovinu u specijalizovanim
postovati sigurnosna pravila, jer je moguce pretrpeti telesne povrede ili prodavnicama.
ostetiti proizvod.
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Preporuke za rad i odrzavanje

Preporucuje se da proverite kvalitet i kompletnost proizvoda u prodavnici prilikom kupovine u raspakovanom obliku.

U procesu rada proizvoda potrebno je periodi¢no zatezati labave vijéane spojeve, kao i ekscentri¢ne vezice.

Proizvod je namenjen za opremanje enterijera dnevnih soba u prostorijama sa relativnom vliazno$¢u vazduha od 45 do 70%.

Da bi se izbeglo iskrivljenje delova i promena boje proizvoda, treba izbegavati postavljanje namestaja na direktnoj sunéevoj svetlosti. U slu¢aju ugradnje komada namestaja
u neposrednoj blizini uredaja za grejanje, njegove povrsine tokom rada moraju biti zasticene od direktnog uticaja toplote. Temperatura vazduha ne bi trebalo da prelazi +40 °C.

Prilikom eksploatacije proizvoda namestaja potrebno je iskljuciti dejstvo vode i drugih te¢nosti na elemente proizvoda namestaja. Prilikom ugradnje sudopera, sudopera u
proizvodima namestaja za kuhinje treba obezbediti njihovu hidroizolaciju na mestima kontakta sa povr§inom kucista komada namestaja.

U sluéaju potrebe za premestanjem proizvoda po stanu pre nego $to ga preuredite, potrebno ga je potpuno osloboditi tereta. Preporucuje se da izvadite fioke i police pre
premestanja. Da bi se izbeglo lomljenje postojecih delova, kretanje se vrsi podizanjem proizvoda iznad nivoa poda.

Uklanjanje prasine sa proizvoda treba obaviti blago vlaznom mekom krpom.

Pri eksploataciji proizvoda zabranjeno je:

- u procesu montaze i upotrebe proizvoda stajati nogama na horizontalnim daskama (policama), podnoZzju kreveta;

- pomerati proizvode drzeéi gornje Stitove;

- upotrebljavati hemijska sredstva za ¢iSc¢enje.

Garancije proizvodaca

1. Garantni rok upotrebe proizvoda je 24 meseca od dana prodaje u prodavnici. U periodu garantnog roka, proizvoda¢ garantuje popravku proizvoda ili njihovu zamenu, ako
potro$ac ne prekrsi pravila koristenja.

2. Zahtevi se podnose direktno od strane potro$aca trgovackoj organizaciji u kojoj je kupljen namestaj, predstavljajuci ovu “Instrukciju za sastavljanje” i kopiju trgovackog
dokumenta.

3. Zivotni vek namestaja je 5 godina.

4. Proizvoda¢ zadrzava pravo da unosi promene u konstrukciju proizvoda, $to ne pogorSava njegove konstruktivne i upotrebne karakteristike.

5. Proizvod odgovara zahtevima TR TS 025/2012. Potreban nivo elektri¢ne sigurnosti i izolacione zastite komponenti odgovara zahtevima TR TS 004/2011. Elektromagnetna
kompatibilnost komponenti odgovara zahtevima TR TS 020/2011.

6. Deklaracija o usaglasenosti: EAES Ne BY/112 11.01. TP025 018.01 01344 od 25.10.2022 godine, vazi do 24.10.2027 godine.




EN Furniture Assembly

Note: Before starting to assemble furniture, please read all the Furniture Assembly Instructions including the rules for maintenance and use.
Follow the sequence of individual assembly stages according to the paragraphs A\ provided in the General Rules for Furniture Assembly.
KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR THE DURATION OF FURNITURE USE.
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1. NOTE! Do not proceed with assembly if any components are defective or damaged.
2. Place the components on a soft, clean surface, e.g. a towel or blanket, during assembly. Do not assemble furniture on rags, carpets, etc.
3. Drive the dowel pins f1 into the 8mm diameter holes, located on components' edges. Leave the cam bolt holes free. Any pin that sticks out by more
than 10mm needs to be taken out, replaced and shortened as it may damage the side wall during assembly.
4. Make sure that the diagonals are of equal length before attaching the back wall.
5. NOTE! Safety strap. Install according to instructions. Improperly secured furniture may break free and fall during use.
6. Dear Customer, in case of complaints please quote the code number provided on the first page of the Assembly Instructions. Report all comments
and complaints where you purchased the furniture. If possible, provide a label of defective product indicating the packing date and the packer.

Explanations / Possible notes used in the Assembly Instructions:

A‘ [Component symbol Code Dimensions [mm]|Quantity[pcs]| Pack
A B C D E

The first stage of the assembly involves fitting the components with

Drill holes according to drawings. During this operation take
special care not to cut yourself or damage the component!

the proper accessories as specified on the drawings below. ) . .
The symbol @ denotes places where special caution is required & Tighten the screws e8 so they do not project over the rim.

during assembly. Option

Sett).scrtef\llv Zdjustts ?aﬁ’inet ﬂ‘?p dIO‘;r opening (tighten the screw for the Place the insert upside down onto the frame in place designed for

cabinet flap door to fall more freely). : ;
NOTE!! Lack o for improper adjustment poses risk of flap door that component using the unfolded top unit.

falling freely. NOTE!!

NOTE!! Install the mattress.

Attach unit to wall when completely assembled. Improperly
attached furniture may break free and fall while being mounted Connect the adjoining units using VHS connecting screws.
Q or used.The unit may only be attached to the wall by a qualified NOTE!!

person. Check that the wall is suitable fo rhaving furniture l Use security tape as this is ntial to ensure the safety of

attached to it before hand. Choose a suitable anchor bolt and :
h h fi .
check the strength and quality of the attachment. those who use your furniture

NOTE! /‘ﬁ Th_e door may be installed either on the left or the right side of the
Place the top unit on the base unit then join them using unit.
&connector plate n52 and screws p25. The unit may break free Q NOTE!! Bed unit and flap have a tendency to slam when
closing. There is a risk of injury._

and fall during use if this instruction is not followed.

Assemble the unit according to the drawings below using the Apply masking strip/unit in visible places.
specified connectors and/or joints.

The drawer must be assembled with great caution so as not to ANOTE!! Furniture may break free and fall if not used with caution.

damage its fragile frame connections.
NOTE!! High gloss fronts are covered with a protective film which

Apply glue y1 into the holes of the depicted component, attach it and is to be removed once the component has been hung up
3\ wait for the glue to dry. Th : ’
e surface of these fronts cannot be cleaned until least 4 weeks

Clean the glued area thoroughly. after removing the protective film.

Adjustment

@‘NOTE!! Handle glass components with extra caution so as not to cut
yourself or damage or break the components.

Furniture Use and Maintenance

818818

1. 2.

1. Furniture units must be placed on a level surface and levelled.

2. Check the condition of the cam pins while the furniture is in use. Tighten if necessary.

3. NOTE!! Do not climb on furniture.

4. Furniture must be placed in dry rooms, with working ventilation, and at least 1 m from active heat sources. The rooms must be protected against
detrimental weather conditions (sunlight, rain, etc.).

5.NOTE!! Placing excessive loads on furniture is dangerous to users and may cause permanent damage.

6. Furniture must be moved by being lifted it with no load on it. Note: shifting or dragging furniture may cause permanent damage. When moving,
hold the vertical elements of the unit, i.e. the sides and legs. Do not grab the horizontal elements, e.g. structural shelves or drawers, as these are
prone to damage.

7. Clean furniture using a damp cloth or paper towel.




A B D E
1 S205-026 | 496 | 200 |19 1 2/3
2 S205-044 | 518 | 496 |19 1 2/3
3 S205-158 | 687 | 390 |16 1 13
4 S205-159 | 687 | 390 |16 1 1/3
5 S$205-160 | 723 | 390 |22 1 1/3
6 S$205-220 | 500 | 390 |16 1 13
7 S205-236 | 1100 | 390 |22 1 1/3
8 S205-329 | 466 | 360 |16 1 1/3
9 S205-415 | 578 | 300 |16 1 1/3
33 S$205-501 | 350 | 105 |16 1 1/3
34 S$205-502 | 350 | 105 |16 1 1/3 750
11 S205-920 | 441 | 358 |25 1 1/3
12 S205-509 | 427 | 91 (12/16/18 1 13
13 S205-574 | 467 | 70 |16 1 2/3
15 S$205-921 | 697 | 477 [2,5 1 1/3
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